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KOHTEKCTYAJbHI CUHOHIMU SIK MEJJIATOPHY MOJI®OHII
YTASETHOMY TEKCTI

CONTEXTUAL SYNONYMS AS MEDIATORS OF POLYPHONY
IN NEWSPAPER TEXT

Mema cmammi — 0ocnioumu nonighoniuni nomenyii cyuacnoi 6pumancvkoi nepioOuku Ha mamepiani Ka-
mezopii konmexcmyanvroi cunonimii. Hosusna HayK06020 00CNLIOMNHCEHHA NONsA2AE Y MOMY, WO nepuie 3
onepmsM Ha KOZHIMUSHO-OUCKYPCHY NaApaouemy po3e’sizyemvcsi npobiema norigouii'y 2asemuomy Ouckypci
WLIAXOM MPAKMYBAHHS KAMe2Opii KOHMEKCMYANbHOI CUHOHIMIT 1K NOCEPEOHUKA Y COYIANbHIl KOMYHIKAYIL.
Y eucnoexax ecmanosieno, wo KOHMeEKCMYAanbHi CUHOHIMU € Mediamopamu Ppacmenmie KapmuHu ceimy
Hociig Mogu. Busagieno, wo 6mopuHHi HAUMEHYB8AHHA MONCYMb eKCNAIKY8amu He Juule 8i0HOWEHHS, NOZUYTIO
YU OYIHKY MUX Yy mux iHoueiois, a i npogheciuny ma 8ikogy cneyudiky 3oxkpema. JJocnioxncents mekcmosozo
mMamepiany 0a€ MmaKodic ni0CmMagu NPUNYCmMUmu, wo Hapamop no8i0OMAEHHs, AKUU YileCnpaMo8aHo 3aryuac
«IHWI 20710CUY WAAXOM 8APIAMUBHO20 HAUMEHYBANHS pehepenma CMBOPIOE He3ANe)HCH] MOYKU 30py ma Ha-
oinse yi 0OuHUYi c8oiMu 0COOUCMUMU 3HAYEeHHAMU Yu cyO exmuenumu inmenyiamu. [lonigonis y ouckypci
3ac06i8 macosoi inpopmayii popmye dianociuni GiIOHOCUHU MA OHOBIIOE THEEHMAP NPULIOMIB, AKI 3A0IAHI Y
peanizayii ingpopmayiunoi ma eniueoeoi Qyukyiu eazemuux mekcmis. Y cmammi 00800umsbca mou gaxm,
WO KOHMEKCMYanbHi CUHOHIMU € 1eKCUKO-CEMAHMUYHUMU Mediamopamu s18unuja norigponii' y eazemnomy ouc-
Kypci. Konmekecmyanoni cunouimu ciyeyroms MOGHO-CMUTbOSUMYU 3ACOOAMU BUABNIEHHA CYO €EKMUBHOI no3uyil
asmopa cmammi. XKanpu editorial ma op-ed mpaouyiiino mpaunciioioms nonigoHito 0YMOK HA WNATLIMAX
2azem, 0eMOHCMPYIOUU NPOMULENCHT, YINIM, DIBHONPABGHT MOYKU 30pPY WOO0O0 AKMYANbHUX NUMAHb YU CUNYd-
yitl. Buaeneni sunaoxku espemizayii KOHmMeKcmyarbHO-CUHOHIMIYHUX OOUHUYD CAY2YIOMb 3ac00amu noAiQoHii
y eazemnomy mekcmi. Ilonighonis sk mpancgopmayisn cyo’exmno-06’ ekmuux 8i0HOCUH € YACMUM 8UULEM )
2a3eMmHUX MeKkCcmax.

Knrwouoei cnoea: nonigponis, konmexcmyanvHi CUHOHIMU, 2A3eMHUT MEeKCM, RPAMUL OUCKYPC, OUCKYPC adpecamad.

The purpose of the article is to investigate the polyphonic potencies of modern British periodicals on
the material of the category of contextual synonymy. The novelty of the scientific research is that for the
first time, based on the cognitive-discourse paradigm, the problem of polyphony in newspaper discourse has
been solved by interpreting the category of contextual synonymy as a mediator in social communication.
The conclusions reveal contextual synonyms as the mediators within the world picture fragments of native
speakers. It was found that secondary names can explain not only the attitude, position or assessment of
certain individuals, but also professional and age specifics in particular. The study of the textual material also
gives reason to assume that the narrator of the message, who purposefully involves “other voices» by variably
naming the referent, creates independent points of view and endows these units with his personal meanings or
subjective intentions. Polyphony in the discourse of the mass media forms dialogic relations and updates the
inventory of techniques involved in the realization of the informative and influential functions of newspaper
texts. The article proves the fact that contextual synonyms are lexical-semantic mediators of the phenomenon
of polyphony in newspaper discourse. Contextual synonyms serve as linguistic and stylistic means of revealing
the subjective position of the author of the article. The genres of editorial and op-ed traditionally broadcast the
polyphony of opinions in the columns of newspapers, demonstrating opposite, however, equal points of view
on current issues or situations. The revealed cases of euphemization of contextually-synonymous units serve
as means of polyphony in the newspaper text. Polyphony as a transformation of subjective-objecivet relations
is a frequent phenomenon in newspaper texts.

Key words: polyphony, contextual synonyms, newspaper text, direct discourse, addressee discourse.
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IMocTanoBka npodiaemu. OHIEIO 3 HANINUBO-
BIDKHIIIUX peyeil miJ yac mpouecy crpruiMaHHs
3BYKIB € Hallla 3J]aTHICTh canﬁMaTH iX OmHO-
YaCcHO B HABKOJIMIITHHOMY CepeloBuILi. Sk mosic-
HUTH 110 34aTHICTH?

OnHak, cy4yacHe CHPUHHATTS Ta Mi3HAHHS
CBITY 3MYILy€ HAC OAaraTorpaHHo Ta LLIICHO, 31Ty~
Yaro4yM yci KOTHITHBHI (DyHKUIT oIiHIOBaTu ceode,
OMMKHBOTO, MOIII0 YH sIBHUIIE. Taka 00’ €KTHUBHA
€IHICTh YMOXKIIMBITIOETHCS MOTI(OHIYHUM CBITO-
CIPUHHATTAM K HOBUM (DEHOMEHOM JIFOJICHKOTO
Oauyenns. 3a 3ayBaramu npodecopku Jlapucu
IleByenxo, chepa menia € HOJII(I)OHI‘{HOIO KOJIN
HaeTscss Tpo I_IlHHOCTl TpaauliifHOT Mozeni
KUTTA (UUTF0O, CiM’s, IEpKBa), Ta MPUHIUIH
CY4YacCHHUX CYCIUIbCTB, OOYI0BaHUX Ha abCOIIIO-
TH3aIii cB000aU (IIMBUIBHHM, TOCTHOBUH ILITIOO,
XapaKTepHI JUIs MOCTIHAYCTPiaibHOT 1001 po3-
Baru — irpoBi aBTOMAaTH, HIYHI Kny61/1 Ta iH.) [6].
Y pycni  KOTHITHBHO-MCKYPCHOI Tapagurmu
aKTyaJIbHO 3BEpPTATUCh 1O Kareropii KOHTEK-
CTyaJIbHOI CHHOHIMIi SIK 1HCTPYMEHTAapilo II0/10
HEBIiJl’EMHOTO sIBHIIA «0ararorojaoccsi» y cydac-
HUX Ta3eTHUX TEKCTaxX, MOJITUYHOI TeMaTHKH

30Kpema.
AHani3 ocTaHHIX JocaigKeHb 1 myo0uTi-
kaniii. Jlocmimkenns momidoHii  37e0ib-

LIOTO TOB’S3YIOTh 13 (PPaHIy3bKHM JIHTBICTOM
OcBanpaom /{1okpo, sIKUil BUBYA€ MOihOHIUHY
CTPYKTYpy OKpPEMHX BHCJIOBJICHb, SIKa OIUCY-
€Tbcst y MoHOTpadii ScaPolLine (CKaHILI/IHaBCLKa
TCOle nonidouii). Mery, sKy nepecnmyBaB
BYCHHMII KPHETBCS y MO€IHAHHI JIHIBICTHYHO]
Ta JIITEepaTypHOi Teopiil 1y 1106aIbHOro po3y-
MIHHSI IO (OHIYHOI KOH(DIrypauil TeKCTy Yepes
iHTepHpeTalio noiai)oHIYHOI CTPYKTYPH OKpe-
mux BuciosieHs [10]. [TonidoHis BUBUAETHCS Y
[IParMaTUKO-KOMYHIKATUBHOMY, CEMaHTHYHOMY
Ta JUCKYPCUBHOMY AaCIEKTax 3 TOYKM 30py ii
COLIAJIbHO-AMCKYPCUBHOI Ta IHTEPAMCKYPCUBHOL
IPUPOAM HA Marepiaii @paHuysme npec [3].
Ha marepiasi icmaHChKOT Cy4acHOi pecH J0CiTi-
JDKYETBCSL  JIIHTBOIIparMaTtuka cy0’ €KTHBHOTO
cnocoOy [2]. AKTyaJbHiCTH 3aIPONOHOBAHOL
Ipawi 3yMOBIIOETHCS BIJCYTHICTIO TEOPETHKO-
NPAKTHYHUX HANPALIOBAHb SBUIIA MOMihOHI],
KCILTIKATOPAMH KOTPOI € KOHTEKCTYallbHi CHHO-
HIMM B MEXaX KOTHITMBHO-IUCKYPCHOI mapa-
aurMu. Meta cTarTi — JOCHIAUTH «110Ji(hoHIY-
HICTB» Cy4acHOi OpUTAHCHKOI MNEpiOAMKH Ha
Marepiajii Kareropii KOHTEKCTyalbHOI CHHOHIMII.
[TocraBnena meta nepeadayae BUKOHAHHS TaKUX
3aBlIaHb: OOTPYHTYBaTH I[OI_[iJIBHiCTL BUBYEHHS
noMioHIT y Cy4acHOMy MEAIHHOMY JMCKYpC;
EKCIUTIKyBAaTH JIEKCUKO-CEMaHTH4H1 3ac00H oJIi-
¢oHii y cyyacHiii OpuTaHCHKIH mpeci.

Buxkiaax oCHOBHOro marepiaay [0c.i-
JKeHHS. Ilonsarra nonionis 0XO-

JUTh 3 My3UKO3HaBCTBa. Haremep TepmiH
«IoJihOHI3M»»BIKUBAETHCSL 1 B MeTa(poquHOMy
3HaueHHi, y (inocodii, ncuxomnorii Ta JiHrBIc-
THUII 30KpeMa. Y My3ulli, HOdi(oHIsA — 1e Moe-
HaHHSI ABOX a00 O1JIBIIIE OHOYACHUX T'OJIOCIB, AKI
€ He3aJIeKHUMH, aJie OB’ A3aHi MK COOO0I0 3aK0-
Hamy rapmoHil. Iomidoniuna Mysuka Brepiie
3’ABHIIACS B CEPE/IHI BiKH, IMOBIPHO, IPUOMI3HO
B 9 cromiTri, X04a i icTopis He uiTKa. [lomido-
HI3M PO3BHMBABCS O/JHOYACHO B PEIITiHHIA My3HL
1 B NOMYJSIPHUX HICHAX. 3a3Ha4aeThesl, WO Ha
ChOTONIHI iCHY€ 0araro My3WYHHX chaM6mB,
K1 IPalOTh MOMi()OHIYHY MY3HKY, B TOMY YHCII1
enekrponHo-nonidoniuny [14, c. 36]. Iomgo-
HIYHA My3UKa BIAPI3HSAETBCS BiJl TOMOpOHIYHOI.
VY romodoHii rogocu € QyHKIIOHATIBHO HEpPiB-
HO3Ha4HMMHU. Haromicte B momidowii ronocu €
(YHKIIOHAJIBHO OJHOPIAHUMU, PIBHONPABHUMHU
Ta piBHO3HAUHUMH. CyHiApPSAHICTH TOJIOCIB Y
roMooHii TIPYHTyeTbcd Ha (YHKIIOHAJIBHIN
J:[H(bepeHuiaui'i Ta Ha BUOKPEMJICHHI TOJIOBHOTO
roIocy i 1 CynpoBozy, a B OMIi(OHIT — Ha PyHKLLIO-
HaJIBHIN CHITFHOCTI Ta CYTroJ0CHOCTI [5, c. 137].
Honidonis € piBHONPaBHMM 0araToron0Cccsm
y Mysui Ta MeTadopoio, IO MO3HAYa€ PiBHO-
IIHHICTh p13HI/IX croco0iB 1 popM NPaKTHIHOT
Ta MHUCJICHHEBOI KHUTTEAISIIBHOCTI Y Cy4acHOMY
cBiTi [4].

[TonidoHito TpakTyOTh K (YHKLIOHAIHHO-
CEMaHTHYHY MMCKYPCHUBHY  Kareropiwo, o
I03HAYA€ KOMYHIKATUBHY IPHCYTHICTH KLIBKOX
TOJIOCIB Y1 TOYOK 30Py B MeXkax KOMYHIKaTHBHO-
MOBJICHHEBO] €/IHOCTI, 5IKa BUPAKAETHCS y (op-
Max MapKOBAaHOI Ta HEMapKOBAHOI HEONHOPiA-
HOCTI iHCTaHI[IH BHucIoBIoBaHHS [3]. [lucemne
MOBJICHHSI T'a3€THOTO TEKCTY XapaKTepU3YEThCS
YUMaJOK KIIBKICTIO 0Opa3HUX Ta EKCIpPEeCHUB-
HUX CIOCO01B TSI IEpeadi «Iy»KOT0 MOBIICHHS
JUIsL CTBOpEHHS e(ekTy OaraTtorosoccs Ta nokasy
MOJIEMIKH TOYOK 30py Y TOMY YM TOMY BHCIIOB-
aenHi. JIiHrBomparmaruka cy0’€KTUBHOTO CIIO-
co0y B Mac-MelifHOMY TUCKYpCi [TOB’s13aHa 3 BTi-
JICHHSIM apTyMEHTAaTUBHHX 33JyMiB JKypHaslicTa
(«Mosuﬁ SK TaKOoro») Ta OCOOH, 4Mi _CYIDKCHHS
BiH mepezae [2]. Ionidownis akryanisyerses B
pamKax OJHOr0 MOHOJOIIYHOIO €IHOCTI PI3HHX
IOJIOCIB i CMHCIIIB Ta HAJICKHUTH PI3HUM 1HIMBI-
JyyMaM, 110 BCTYHAlOTh y Pi3Hi BITHOCHHU OJIUH
3 ogHMM. Y JiHrBoQ110CcO(CHKiil miTeparypi
MICTATBCSA AYMKH TPO «IPUHIMII CMHUCIOBOIO
Oararorosioccs», po3yMiHHS TEMH «IHILIIOTO» SIK
[[IHHICHO-CMHUCJIOBO1 Opi€HTallii, sika 0 BHU3Ha-
yaja, 3Ha4HOI0 MipOI0, JIOTIKY ySBJICHHS I€HOTa-
TUBHOTO [TO3HAYYBAHOTO PO 3aJIOMJICHHS SIBHII]
Ta BIIHOCHH 00’ €KTHUBHOI peaJIbHOCTI KPi3b Pi3Hi
Touku 30py [21, c. 71]. Tema «aiamorigHOTO»
CTaBJICHHSI CJIOBA 10 «IHIIOT0» CIiB3BYyYHA TAKOXK
JesIKUM (Pi31070TTUHUM JTOCIIKEHHSIM, 30KpeMa
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HanpairoBanasaM B. KanbBina, akuii npumycrTus,
110 TPOLIeC MUCICHHS MOXJIMBUH 3aB/ISIKH HasB-
HOCTI «IHLIOTO»: «IOBOJMTHCS 3rajiyBaTd Ipo
pedi, BpaxoBYIOUH iX PiSHOMAHITHE CIPHIHSATT,
BUHAXOAWTU HOBI KaTeropii, 310raayBaTucs y
TOMY, 1110, MOXJINBO, yMa€ PO HHUX SIKECh 1HIIE
obmuyus, ...» [9, c. 320]. ABTOp BUXOAUTSH 3 TiIO-
te3u K. Kpaika, 3riqHo 3 K010 «MO030K, hopmy-
I0YM B 3MEHIIEHOMY MaciuTadi (yHKIIOHYIOUYy
MO/IeJIb 30BHIIIHBOI PEAIBHOCTI Ta MOXKIIMBOIO
croco0y MOBEAIHKH, IEPeBIpsie Pi3HI allbTepHa-
THUBH, BUOMPAIOUN Kpalli 3 HUX i BHKOPHCTOBYE
366pe>1<eHe 3HAaHHS LIOJ0 AaHAJOTIYHUX MOAIN
muHyoro» [9, ¢. 329]. M. XaI/merrep 3a3Hayae
TaKoX, IO [1ajJOri3M BJIACTHBHUH HABIiThb BHY-
TpiLuHii MOBI OKpemoro inausixa [16]. [I. benep
Bil3HaYae NOTPedy B «IHLIIOMY» SIK OTOBHICTH
PO3MOBJISIFOYOTO 10 11aJIOTT4HOIO CIUIKYBaHHS Y
JCKYpCl apryMeHTauu [8]. ¥V miteparypo3Has-
CTBI 0araTo KOHLEINLIN TaKoXk OyayrThbCs 3 ypa-
XyBaHHSM iz1ei «iHmoroy. Sk saysaxye I [Ltaii-
HEp, «ICHY€ MOBA, ICHy€ MHCTCLTBO, OCKLUIbKH
icaye «iHmmi» [20, c. 137]. [IpoGnema 3miHu
rojiociB abo TOYOK 30pY 3 YCI€I0 aKTyaJbHICTIO
BHCTYIIA€ 1 B TEKCTAaX MyONILUCTHYIHOIO XKaHPY,
30KpeMa B MOBI KYPHAILHOI IPECH. Hianorianuii
MiAX11 MOXKJIMBHHA HE TUIBKHM IO LIJIMX BUCIIOB-
JIOBaHb, a M 10 OyAb-AKOi 3HAYYIIOl YaCTUHHU
BUCIJIOBJIIOBAHHS, HAaBiTh J0 OKPEMOIO CJIOBa,
SKIIO BOHO CIPHUUMAETbCA HE K 0e30c000Be
CJIOBO MOBH, a K 3HaK 4y>XUU CMHCIJIOBOI I103H-
1ii, SIK HPEACTaBHUK YYXKOT'O BHCIIOBIIIOBAHHS.
To06T0, K110 MU Uy€EMO B HBOMY «UY>KHUH TOJI0CH,
Jla€ HaM IPaBO PO3MIIAJATH BTOPUHHI HaliMEHY-
BaHHs TOTO YU TOTO MpenMeTa AIMCHOCTI (JeHO-
Tara) sK Mmeniaropa (parMeHTiB KapTHHU CBITY
HEBHUX OCOOUCTOCTEH.

Amnaini3 (akToNIOriYHOr0 Marepiaiay J03BO-
JI5i€ IPUITYCTUTH, 10 KOHTEKCTYyalbHI CHHOHIMH,
SIKI BUKOPHCTOBYIOTBCSL B MOHOJIOTTYHIN Tmep-
CIICKTHBI (MAOTh OZHOTO aBTOPA) TEKCTY CTarTI,
aresro0Th 10 TUX YU TUX «TOJIOCIBY, SIKI ONpe.-
Me4yIoTh pisHi/cynepewinsi MetacMmuciu. Tax,
HAYKOBLI, BUBYAIOYH NPOOJIEMY aBTOPCTBA TEK-
ctiB 3MI, BiI3HA4al0Th KOHCTPYKTHBHY aHOHIM-
HICTb NIEPBUHHOIO aBropa. HasiTh 3a HasBHOCTI
NpI3BHIIA BIANOBIZAJIBHY 3a MyOiKauito ocody
HANPHUKIHI CTATTI HE MOXKHA CTBEPIKYBATH, 1110
came 151 ocoba € ii ICTHHHUM/TIEpBUHHUM aBTO-
poM. TakuM YMHOM, TEKCTOBI HOMiHAII{ TUX YU
TUX pedepeHTiB 4acTo BUABISAIOTH HE BIIACHE
aBTOpPChKE Oa4yeHHsI CBITy, a MOMISAM Ta Bif-
HOCHHHU IHIIMX CIIOCTEpIradyiB 4u IEPCOHAXIB
[17; 21].

Y raseTHOMY HCKypci, ipodecop IBaH bexra
p03p13H51€ JHMCKypC afapecaHTa (KypHallicTa) Ta
LIUTATHUN JUCKYypC (AMCKYpC peanbHuX ocib).
JlMcKypc afpecanTa eKCIUIIKY€ Ti YaCTUHH Ta3eT-
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HOTO TEKCTY, /¢ Hapalis BEIeTbCs BiJ aBTOpa
TEKCTy (KypHaiicTa), 4d IHaKIIE Ti YaCTUHHU
ra3eTHOrO TEKCTY Y SIKUX aBTOP 3BEPTAETHCS 10
yuTaviB BiJ cebe, a HE Yepe3 BHCIOBIIOBAHHS
peanbHuX 0ci0. LluTatHUil nuckypc — ne yac-
TUHH TEKCTY, SIKi OPIEHTYIOTHCS Ha Mepeaaqy
BHCJIOBIIOBaHb peanbHux ocib [1, c. 76].

[TporoHy€eMO PO3INISIHYTH SBHILE MOMiPOHIT
3aco0amMM KaTeropii KOHTEKCTyaJbHOI CHHOHIMIT
Ha Marepiaii MOJITUYHO-MEIUYHOTO Ta3eTHOro
JUCKypcy. Marepiaiom JOCTiIKeHHS MOCTyTy-
BaJIM CTATTI MacoBO-AKICHOI OpUTaHCHKOI mepi-
onuku 3a 2021-2023 pp. PosrisiHeMO mpukiaj
noJipOHIYHOT opraH13au11 nenorary “PM's Eng-
land Covid plan”. OuinHy HOMiHaLlilO Ha MTO3Ha-
yeHHs neHorary “PM’s England Covid plan”
3HAaXOIUMO y JBOX cTarTsx: “Keir Starmer says
PM's England Covid plan promises ‘summer
of chaos’” Covid safety guidance to firms in
England criticised as ‘recipe for chaos’:

“I think it is a_reckless approach”, said
Michelle O’Neill, Northern Ireland’s deputy
first minister. “We will not be following the
Boris Johnson model; we are a locally elected
executive, we must take our own decisions in the
people’s best interests here”. (THE GUARD-
IAN 07/07/21); Keir Starmer says PM's England
Covid plan promises ‘summer of chaos’ (THE
GUARDIAN 07/07/21).

Bapiarusnicts pedepenra “PMSs England
Covid plan” HeraTuBHO PO3LIHIOETHCS 1pJIAH/-
cbKor0 noaitukuuero O’ Hin, MOBIISB, el miaxin
€ Heo0auHUM. [HITUM TIPHUKIIAIOM OI[IHHOT HOMi-
HaUll HABEJICHOTO pe(epeHTa € [03HaYeHHs OpH-
TaHCBhKOTO MojiTHka Ta ropucta Kipa Crapmepa
npo Te, LIO IUIaH CTaHe 3alopyKoro xaocy. KoH-
TEKCTyaJlbHI CHHOHIMHM Ha IO3HAYeHHA IUJIaHy
npeM’epa-Minictpa bopuca JlxoHCOHa ™00
Covid-19 — recipe for chaos, summer of chaos,
a reckless approach Bka3zyroTh Ha TIeBHE Oarato-
rojoces 3 PUBOY LBOTO pedepenta.

[Mpuknagom HOMIHATHUBHO-BapiaTUBHOT
noNMi(OHIYHOCTI  peepeHTa 3HAXOAMMO B
oco6i T'appier 'apman, 6pI/ITaHCBK01 MOJIITH-
kuHi 13 Jleitbopuctcrkoi naprii. Harriet Har-
man, Labour’s former deputy leader, has said
she will step down at the next election after
around 40 years in parliament. The mother of
the house — the title given to the female MP
with the longest continuous service — said
she felt she could move on from the Commons
with renewed faith in her party’s future. Ed
Miliband, who led the party with Harman as
his deputy between 2010 and 2015, described
her as “a feminist, fighter. conviction politi-

”. The shadow culture secretary, Lucy

cian’”.
Powell, said Harman had been a “trailblazer

for women”. “She’s incredibly effective, very
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loyal, fierce, formidable and very kind. She
taught me so much”, she said.

KoHTekcTyanpHi CHHOHIMM Ha MO3HAYEHHS
MONITUYHOT nissuku — Harriet Harman, the
mother of the house, a feminist, fighter,conviction
politician, a “trailblazer for women” € mpo-
SIBOM HOMIHATHUBHOI BapiaTUBHOCTI, IO CIYTY-
I0Th IHCTPYMEHTOM JUIs MONiOHI3aIil TEKCTO-
BO1 1H(1)opMau11 Pedepenr “Harriet Harman™
MO3HAYCHUH PI3HUMH BapiaHTaMH Ta PiBHO3HAY-
HUMH XapaKTEPUCTHKAMU — MOTHBATOPKA IS
0araTboX KIHOK, )eMiHICTKa, HE3JIaMHA BOSYKA,
NEPEKOHJIMBA TOJITUKUHA Ta MaTip AN CBOET
cimM’i.

[IpunHariqHo 3a3HaYUMO, IO Mij 4Yac iHBEH-
Tapu3alii MOM(OHIYHUX TOTEHIIH ra3eTHOl
KOHTEKCTyallbHOI CHHOHIMI{, CIIiZi PO3PI3HATH
XKaHpoBy nudepeHmiamiro crareit. [lo npukiany,
nocnigauku J. Firmstone ta T. van Dijk Bin-
3HAuYaIOTh, 110 XaHp ediforial OpiEHTY€eThCS Ha
TOYKOBOTO perumieHTa. Hum moxe Oytu: Tom-
MCHEJDKEp, TOMITHK YM TIPOMAJCHKH JIzep,
IPO 1O CBiA4aTh YaCTOTHI 3BEPHCHHS JI0 MPE/-
CTaBHUKIB BJIaJIM Ta €JITH 31 CTOPIHOK editorial.
3asHa4eHui JKaHP BiJPI3HAETHCA BUCOKMM CTY-
IICHEM CKCIPECHBHOCTI Ta EMOLIHHOCTI MOBH.
CyTTeBe 3HaU€HHS UIS HBOTO Bl;[lrpae JTyMKa
Ta peakuii mono o6roBoproBaHux noii. JKaup
editorial 366p1F CBOIO YHIKJIbHICTE T BiJIOKpEM-
JICHICTh B OHJIalH-Bepcii ra3et. BiH 3aumaeThest
(popmarom, 1o 103BOJIsIE BUAAHHIO BIAOMpATH TA
MIPE3eHTYBAaTH MOJil BiIMOBIIHO A0 BIACHOTO
MOPSIKY ICHHOTO, & TAKOK OyTH aKTHBHHUM y4ac-
HUKOM TpOMaJIChKux aebaris [12; 19].

Penakuiiina crarts  (op-ed), € HapaTHB-
HUM ece, SIKUI Tpe/IcTaBiIse QyMKy a00 JyMKH
MUCbMEHHUKA 3 mpuBoay mnpobnemu. ITyGmika-
Uil MOXKyTb MiABHILMTH OOi3HAHICTH PO MEBHY
TeMy ab00 MaTH Ha METI MEepPeKOHATH IHIIUX, a
TAaKOK MOXYTb IIATBEPAMTH aBTOPA SIK CKCIIEPTa
3 meBHOI TemH [18]. ['a3eTHUIT KOMEHTap eKCILTi-
Ky€ AYMKY aBTOpa, KU, K MPABUJIO, MyOIiKy-
BaBCs paHillle, ajie He BXOJMB JI0 PEJAKIiItHOTO
mraly razetd. Jipkuranizalis cupusia TpaHe-
(popmauii sxaHpy op-ed, BHACIIZOK 4Oro yHK-
LLisi, CHIPIMOBAHA HA TPAHCIIIOBAHHS yMKH, allb-
TEPHATHBHOI JyMKH penaxiiii.

Tak, y penakuiiHoMy KoMeHTapi (op-ed) xyp-
HAJICTKU Hecle Mauix, 3HAaXOAUMO TNIPHUKJIAIH
KOHTEKCTYaJIbHOI CHHOHIMIT sIK IPOSIB BapiaTHB-
HOCTI pedepeHTa Ha MO3HAYECHHS MOJTITUYHOTO
misya:

The prime minister has the condescending air
of a man who believes he is doing the public a
favour by governing us.

But sometimes another Sunak appears in
flashes in a third speed: the self-pitving and
frustrated prime minister.

In other words, the public would do better to
see the numbers that are not on their bill rather
than those that are actually on it, and stop asking
so many silly questions of this very busy man.

(THE GUARDIAN 21/08/2023)

Tenepimniii npem’ep MmiHicTp Benukoi bpu-
taHii Pinmi CyHak nmpecTaBIeHUi KOHTEKCTyallb-
HUMU CHHOHIMaMWU: the prime minister, a man,
he, another Sunak, the self-pitying and frustrated
prime minister, very busy man. JXamorigHum
Ta pO34apoOBaHMM, HAJATO 3aWHATHM Ta MPOCTO
,,IHIIIMM«, CAM€ TaK CTUJIICTHYHO OMOBIIIOE HOTO
aBTopka crarti Hecpin Mamnik. B Tekcti npu-
CYTHI HelTpanbHi (the prime minister, a man, he)
Ta HETaTWBHI OIliHHI HOMiHaii (the self-pitying
and frustrated prime minister, very busy man) na
MO3HAYCHHS MOJIITUYHOTO Aisiua. [Touarok crarTti
XapaKTePU3YEThCs  HEHTPAalbHUMH  3aco0aMu
KOHTEKCTYaJIbHOI CHHOHIMIi, Y TOH 4ac sk cepes-
WHA Ta KiHElb NPEACTABICHUN CTHIICTHYHO-
3a0apBIICHOI0 JIeKCHKOI. HaBenmena crarts €
3pa3KkoM SIKICHOTO THITy NEpPIOJUKH, € CTHIIIC-
TUYHA EKCIIPECisl € CKOpIll MOOAWHOKHM SIBU-
IeM, aHDK y3yajdbHUM. [IpUmyckaemo, mo Take
MOYEpProBO-Trpajalliifne OMOBIEHHS pedepeHTa
3yMOBJICHE BJIACHE CTHJIEM (op-ed) Ta MOBHOC-
TUJIOBOIO CHELH(IKOIO II0CTHIIIO TOTO YK TOIO
aBTopa. BaxMBO BIAMITHTH, 10 eBYEMI3MH SK
3ac00M KOHTEKCTYaJbHOI CHHOHIMIi CIyIyIOTh
CTBOPEHHIO MOMi()OHIT y ra3eTaXx MacoBOTO THUILY:

EU-eraregultions related to payment accounts
require banks to consider whether PEPs are
more susceptible to bribery or corruption as a
resolve of the positions which they hold.They
must also apply enhanced due diligence to PEPS
to make sure they do not use their institution for
money-laundering purposes. Hasenennii npu-
KJIaJ [I€MOHCTPY€E JIEKCHYHI CHHOHIMH, BHpa-
KEHl IMEHHUKaMH: bribery or corruption Ta
eBQEeMICTUYHUM BIAMOBIAHUKOM fo use their
institution  for money-laundering  purposes.
Y crarTi HaeTbes mpo MipH, sAKi MOBUHHI TIpH-
MMaTHCs CHelialbHIMU OPraHaMu 3 NPHBOLY
3aCTOCYBAaHHs TOCHIICHOI Ta HAICKHOI Inepe-
BIPDKH TIOJITUYHO 3HAYYIIMX OCIO, sKi 3aiiMa-
I0Th JICPKaBHI TOCAJIH, 3a1J1s1 IEPEKOHAHHS, 110
OCTaHHI HE 3JI0BXXHMBAIOTh CBOIMH IOCAJOBUMHU
000B’s3kamu. [1i1CyMOBYIOYH MOKHA CTBEPIIKY-
BaTH, 110 MOMiIOHIS € TIEI0 «HUTKOIO ApiaJHN»
3 OHOTO OOKY, JIJIsl IPAarHeHHST BUCIIOBIIIOBAHHS
ABTOPCHKOI TOYKM 30py 1 CaMOBUPaXCHHS, a,
3 1HIIOTO OOKY, JUISi MaKCHMAaJIbHOTO 3aByao-
BaHHsS BJACHOI CyO €KTMBHOCTI SIK peai3amii
npeTeH3ii Ha 00’ €KTUBHICTh BUKIIAY.

BucHoBku. /{uckypc 3aco6iB MacoBoi iH(pop-
Malii BiIPi3HAETHCS NOTi(GOHIYHOIO TPHPOAIOIO,
sKa 3aBIJKA HAABHOCTI TaKOTO IHCTPYMCH-
Tapifo SK KOHTEKCTyaJbHI CHHOHIMH CHpUSIE
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JOCATHEHHIO [IOCTABICHUX JKyPHAJIICTOM UUIeH:  3aimydae 4uTada 10 (OpPMYyBaHHA IEBHOI

. 1H(1)0pMyBaTI/1 COLyM 1 BIUIMBATH HA MAacH;  JyMKH IIPO OALL, TOOTO crpuse (opmyBanHO
* 3MICHIOBATH CHIBIPALIO, BUKOPUCTOBYBY- 00’€KTHBHOI Ta Cy0’€KTHBHOI KapTHH CBITY.
104X 3aCO0H 1HIIMX >KaHPIB. Ho3Bossiemo codi NPUIYCTUTH TOH (I)aKT o B

Edekr «Obararoroioccs», mo MiAHOPSAIKO- MOBI BII[6YB8.€TBC}I e(eKT «BEeHTPOJIOTii» aBTOP-
BY€TbCS pealli3allil MeBHOrO 3aBIaHHS aBTOPA, CbKOi MOJAIBHOCTI.
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